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DFUE - qgoods lgsve slip DELIVERY-NO: 57779756 05.03.2024 - 09:18
(VDA 4912) PAGE 1/1
VENDOR -PLANT: 3000 RECILPFIENT -PLANT 100 UNLOAD POINT: 14248
-NUMBER: 91000733 -NUMBER : 24466 STOR. LOCATION:
Magna PT S.p.A. POINT OF
Schaeffler Technologies V Dei Ciclamini 4 SHIPPING TYPE: Autocarro
Fritz-Drescher-Strake I-70026 MODUGNO BA FORW. AGENT: I. + F. Schwei
97421 SCHWEINFURT ~NUMBER : 99000526
GROSS WEIGHT: 2626,00
DN-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT. UM V/G NAME GF BDELIVERY PURCE,.ORD.NR,
~DATE SUPPL.REF.NR. VEND. ADD. DATA VENDOR
=-POS PACK,.MAT. -QUANT. -NUMBER CUST. MAX . NUMBER -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
265898390 9000112573 9984 PZ S/ Cuscinetto a rulli conici 550004721801
45,03.2024 0B83563415-4350-12
000010 VE: 208 TBA-520880 X 48,000 012795267-0000
VP: 13 TBA-500273 ® 0,000 002095866-0000
VE: 13 TBA-500274 X 000984477-0000
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Tiao Imbailaggio:
fiua vtita imballi: ;4/’) ‘ ﬂ -
Cenformita alle schede l:l'n'lﬂ-'ﬁi‘I 0}
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CGR: QUANT. CHECK: RATING CHECRK:




I

Absender {((Name, Anschyift, Land)

. Lleferantennr,
Sender (Narme, Address, Country)

1 Supplier Na,
Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-927421 Schweinfurt

Unbekannt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Betdrdarung unieriegt, otz

elner gegenlsigen Abmachung, den Seite 1 / 2
gan des Db
dber den Sefdrderungsverirag im 57983643

internationalen Stralengltenerkehr (CMR),

2 Empfanger {(Name, Anschsifl, Land)
Conslgnee {Name, Address, Country}

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno -

1 6 Frachtfdhrer (Name, Anschiitt, Land}
Carrier (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
nale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23

Internatio

3 Auslieferungscrt des Gutes
Place designated for delivery of goods

Or/Placo Modugno, 14248
Land! \
andiGountry Ttalien

DE-71634 rLudwigsburg
Nachiolgender Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)

1 7 Successive Carriers {(Name, Address, Counlry)

Ort und Tag cer Ubemahma des Gules
Place and Date of faking over the goods

4

. o8

Ort/Place Sch i nF t
Land/Country chweintut 1 8 Verbehalte und Bemerkungen der Frachtflhver
Deutschland Reservations of Carlers
Datum/Dat
e _06.03.2024
Beigallgte Dokument
Gocuments enclosed . O Handelsrechnungen
0 AE
K Ichen und Nr, Anzaht der Packsiick Art der Verpacki Bezelchnung des Gut Stalistli Bruttogew(cht (K, Umnf ¥
MarkandNos R e tocke B o Paase O Brmrng s 1O S 11 Easiventd 12 Vomms i
57778626 12 Paletta non riutil 84821090 2958, 00 3,228
57779756 13 "UNKNOWN 84822000 2626,00 4,459
57779757 6" UNKNOWN 84829300 1221, 00 1,302
57779758 11 UNENOWN . 2491,50 3,778
57779759 5" UNKNOWN 804,00 1,591
57780377 2" UNKNOWH 357,00 0,686
Bezs. [Gelahrzettelmuster-Nr. LIN-Ni WVarp.-Gi hi : d Wah Empfz
E?.ES Hazard Label No. | NDanTer  pepoanpe o |1 Q) |mzanenvom:  pbsender Curcency, Congiange
'aECr,
vide No.g Eﬁncghmmm@ﬁ .
méllgungen
1 3 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung}) Beducfions =
Sendar's Instructions for Custems, ele. Ewischensumme
Sub-Total
Puschldge
Supplement
Nebengeblhsen
Adgiilpnal Faes
WI/CSW-CLW42 Jenny Englert &gﬁ% .
TEL: +499721811799 MAIL; ENGLEJNN@SCHAEFFLER.COM Pu zahlende Gesami-
kumme/Total to pay
1 4 Rilckerstatiung
Relmbursement
Frachtzahl ] Besondere VERinD,
15 Eamemtre s 20 SRS,
g . Y
FCA SCHWEINFURT Via dej oy, £4- Na e
Ausgelerigt] =P, sne pAsiE EL Q-E';a
rtigt . Gut *igal
21 Estabishedin  Schweinfurt s 06.03.2024 72 Govds recei%gy dugng (BAjjglgm
{
2 2 Schaeffler Tech. Schweinfurt 23
Fritz-Drescher-Str / Tor 4 Home
DE-97421 Schweinfurt s
1 ey ry
£~ mf o §
Unterschrift und Stempet des Absend Unterschrift und Stempel d chtith iz es Empiangers
Yoot Stemeet g Asender teschih g Stempelde Frechier 9 SU {Shgiemar ST o ooghes
Angab Ermitilung der Entfi v .
25 Catutation of distangs, o9 Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten- f%ﬂ'g"éﬁ'él’aletts Consignee
ff bisht km
vonrem s Art Anzahl kein ausch | Art / Anzahl kein alisch
ausch [Tausch
Euro-Paletie Euro-Palette !
Gitterbox-Palefie Gitterbox-Falette
Einfach-Palefie Einfach-Palstte
26 Vertragspartner des Frachtithrers . _
Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschriit Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 tliches Kennzeichen MNutzlast in kg
Kz B~DR_ 2201
Anhénger
Benutzte Gen.-Nr. 0 National 0 Bilateral 0 EG 0 CEMT




Fly

Lleferantennr.
Supplier No,

Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421 Schwelnfurt

Absender {(Name, Anschrift, Land)

o
1 Sender (Name, Address, Country) Unbekannt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diesa Beférderung unteriegt, trotz

elner gegentaligen Abmachung, den Seite 2 / 2
Besimmungen des Obereinkommens
dber den Beforderungsvertrag im 57983643

intemationalen StraBengterverkehr (CMR),

2 Empiginger (Nams, Anschyitt, Land)
Consignee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtflhrer {(Name, Anschiift, Land)
Carrier {Name, Addrass, Gountry)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
nale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 ILudwigsburg

Internatic

3 Auslieferungsornt des Gutes
Place designated for delivary of goods

O Modugno, 14248

Land/Country Ttalien

1 7 Nachfolgender Frachtfihrer {(Name, Anschrft, Land)
Successive Carriers {Name, Address, Country)

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

OrtPlace ,
Lang Schweinfurt
and/Count

¥ Deutschiand
Datur/Date

06.03.2024

1 8 Vorbehalle und Bemerkungen der FrachtiDhrer
Reservations of Carriers

Beigefagte Dokumente
5 Documentsenclosed O Handel srechnungen
0 AE

Kennzelchen und Nn, Anzahl der Packstdcke 8 Art der Verpackung 9

Bezeichnung des Gutes

1 0 Statistiknummer 1 1 Brunogewlchlfkgg 1 2 \Lrlg;lfjanr.l'lg ((rrnn:)}

Mark and Nos Neo. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Gross Weight (ki
57780487 1 UNKNOWN 84821090 201,00 0,338
Summe : 50 Packages 84829900 10658,50 15,382
Bez.s,  [Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 2u zahlen vom: bsander MEhrun, mplénger
gr.s Hazard Label No, Number UN Packaging Group 1 9 to pay by: ender Currenwg Eor?slgngae
ascr, Fracht
vide No.9 Teansporation Char
Erméfigungen
1 3 Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Reductions =
Sender's Instructions for Customs, etc. ZSWE:“I':J?"EU"“’“B

WI/CSW-CLW42 Jenny Englexrt
TEL: +498721911789 MAIL: ENGLEJNN@ SCHAEFFLER.COM

1
u zahlende Gesamt-
umme/Total to pav

1 4 Rilckerstatiung
Relmbursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

FCA SCHWEINFURT

20 Bescndare Vareinbarungen
Spacial agreements

Ausgelfertigl in
Established in

Schweinfurt i

21

06.03.2024

24 Gut emplangen
Goods received

22 Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Sir / Tor 4
DE-97421 Schwelnfurt

23

Unteracheif und Stempel des Absenders
Signature and stamp of Sender

Signatura and stamp of Carrer

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers

gimar?chtif% uc?%lsmmpsl p
ignature and ja| P
g

25 Angaban zur Emittlung der Entlemung
Calculation of distance

von/from bisfto km

Paletten-Absender - Paletts Sender

otts Consignee

Art

Anzahl keln

el ausch |Afr kein ausch
aUs .

. Tausch

Euro-Falette

v o ,';l!:’a tYa di

Gitierbox-Falette

ITLernox-

etie .anﬁta‘ T

Einfach-Paletie

Elnfach-Palette

26 Vertragspariner des Frachtilihrers

27 fimitliches Kennzelchen Nutzlast in kg
Kiz

B-T0R_ 2201
Anh&nger

Bestitigung des Empfingars/Datum/Unterschrift

Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

Benutzte Gen.-Nr.

0 National O Bilateral O EG O CEMT




